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Uvedeni do provozu:
» Souprava vysilace a pfijimace je z vyroby vzajemné
sparovana a pfipravena k okamzitému pouziti.

» Zapojime pfijimaé do zasuvky 230 V AC @.

» Pomoci mince nebo jiného pfedmétu otevieme kryt
baterie vysilace @.

» Odstranime izolacni pasek ©.

» Opét zavieme kryt baterie.

» Instalujeme nasténny drzak na sténu @.

» Nasuneme tlacitko na instalovany drzak @.

» Pro vyjmuti tladitka z drzaku pouZijte plochy predmét
k uvolnéni zaklapky a pohybem vysunte tlacitko z
drzaku @.

» Pro vloZeni jmenovky pouzijte plochy predmét,
odstrarite kryci sklicko a vlozZte jmenovku @.

Slot microSD:

SD karta obsahuje z vyroby prednahrané hudebni
ukézky. Pro nahrani vlastni hudby zkopirujte hudebni
soubory ve formatu *.mp3, *.wav na SD kartu do slozky
s nazvem ,mp3,.

SD kartu nikdy nevyjimejte/ nevkladejte za provozu
zafizeni. Vzdy jej nejprve odpojte od elektrické sité!

so

i Po zapojeni piijimace do elektrické sité je nutné vyckat asi 10 vtefin.

Postup parovani vysilace s prijimacem:

» Zapojte prijimac do zasuvky a vyCkejte asi 10 s.

» Tlacitky a zvolte melodii, kterd bude pfifazena
k parovanému vysilaci.

» Na pfijimaci stisknéte kratce (< 2 s) tlacitko R -
rozblikaji se stfidavé LED na Celni strané pfijimace a
ten prejde do rezimu parovani, ktery trva 30 s.

» Béhem této doby na vysilaci stisknéte tlacitko pro
vyslani kédu.

» V pripadé Gspé&sného parovani se na pfijimaci rozblikaji
vSechny LED a zazni zvolena melodie.

» Pro nauceni dalSich vysilacl zopakuijte vySe uvedeny
postup. Timto zpGsobem Ize sparovat az 7 vysilacu
(tlacitek).

Pro pfifazeni nové melodie jiz nauéenému vysilaci
provedte znovu postup parovani.

Vymazani paméti naparovanych tlacitek:
p Stisknéte tlacitko R na pfijimaci na vice néz 10 s.
Vymazani je indikovéno 3x bliknutim vSech LED.

Nastaveni hlasitosti vyzvanéni:

Kratky stisk (< 2 s): zména hlasitosti (6 Grovni).

Dlouhy stisk (> 2 s) tl. : funkce MUTE (tichy rezim).
Volba vyzvanéci melodie:

Kratky stisk (< 2 s): zména melodie.
Dlouhy stisk (> 2 s) tl. <« : zastaveni prehravani.

Pozn.: zvonek obsahuje vnitini pamét, do které se ukladaji kddy aktualné sparovanych tlacitek. Po vypadku elektrické energie tedy
neni nutné znovu provadét parovani.

i Po zapojeni prijimaca do elektrickej siete je nutné vyckat asi 10 sekind.

Uvedenie do prevadzky:

» Suprava vysielaca a prijimaca je z vyroby vzdjomne
sparovana a pripravena k okamzitému pouzitiu.

» Zapojime prijima¢ do zasuvky 230 V AC ©.

» Pomocou mince alebo iného predmetu otvorime kryt
batérie vysielata @.

P Odstranime izolacnu pasku @.

» Opét zatvorime kryt batérie.

» Instalujeme nastenny drziak na stenu ©.

» Nasunieme tlacidlo na instalovany drziak @.

» Pre vybratie tla¢idla z drziaku pouzite plochy
predmet k uvolneniu zapadky a pohybom vysurite
tlacidlo z drziaku @.

» Pre vloZenie menovky pouZzite plochy predmet,
odstrante krycie sklicko a vlozte menovku @.

Slot microSD:

SD karta obsahuje z vyroby prednahrané hudobné
ukazky. Pre nahranie vlastnej hudby skopirujte hudobné
subory vo formate *.mp3, *.wav na SD kartu do slozky
s nazvom ,mp3,.

SD kartu nikdy nevyberajte/ nevkladajte za prevadzky
zariadenia. Vzdy ho najskér odpojte od elektrickej siete!

so

Pozn.: zvoncek obsahuje vnitornd pamat, do ktorej sa ukladaji kody aktudlne sparovanych tladidiel. Po vypadku elektrickej

energie teda nie je nutné znovu vykonavat parovanie.

Postup parovania vysielaca s prijimacom:

» Zapojte prijimac do zasuvky a vyckajte asi 10 s.

» Tlacidlami a zvolte melddiu, ktord bude
priradena k parovanému vysielacu.

» Na prijimaci stlacte kratko (< 2 s) tlacidlo R - rozblikaju
sa striedavo LED na ¢elnej strane prijimaca a ten
prejde do rezimu parovania, ktory trvd 30 s.

» Behom tejto doby na vysielaci stlacte tlacidlo pre
vyslanie kédu.

» V pripade Gspesného pérovania sa na prijimaci
rozblikaju vSetky LED a zaznie zvolena melédia.

» Pre naucenie dal$ich vysielacov zopakujte vyssie
uvedeny postup. Tymto spésobom mozZno sparovat az
7 vysielacov (tlacidiel).
Pre priradenie novej melédie uz nau¢enému vysielaéu
vykonajte znovu postup parovania.

Vymazanie pamati sparovanych tlacidiel:

> Stlacte tlacidlo R na prijimaci na viac nez 10 s.
Vymazanie je indikované 3x bliknutim vSetkych LED.

Nastavenie hlasitosti vyzvanania:

Kratke stlacenie (< 2 s): zmena hlasitosti (6 Grovni).
Dlhy stisk (> 2 s) tl. : funkcia MUTE (tichy rezim).
Volba vyzvanacej melddie:

Kratke stlacenie (< 2 s): zmena melddie.
Dlhy stisk (> 2 s) tl. < : zastavenie prehravania.



i After connecting the receiver to mains, it is necessary to wait about 10 seconds.

Commissioning:
» The transmitter and receiver set are factory paired
to each other and ready for immediate use.

» Connect the receiver to the mains of 230 V AC @.

> Using a coin or another flat object, open the
battery cover @.

» Remove insulating tape ©.

P Close the battery cover.

» Install a wall bracket ©.

p Attach the button to the installed holder @.

» To remove the button from the holder, use a flat
object to release the latch and slide the button out
of the holder @.

» To insert the name tag, use a flat object,
remove the cover glass and insert the name

tag ©.

microSD slot:

The SD card contains pre-recorded music samples
from the factory. To record your own music, copy
the music files in *.mp3, *.wav format to the SD card
folder named ,mp3"“.

Pairing the transmitter with the receiver.
p Plug the receiver into the socket and wait about
10 sec.

» Use and buttons to select the melody that
will be assigned to the paired transmitter.

» Press the R button on the receiver briefly (< 2 sec)
- the LEDs on the front of the receiver will flash
alternately and it will go into pairing mode, which
lasts 30 sec.

» During this time, press the button on the
transmitter to send the code.

» In case of successful pairing, all the LEDs on the
receiver will flash and the selected melody will be
played.

P To learn other transmitters, repeat the above
procedure. Up to 7 transmitters (buttons) can be
paired in this way.

To assign a new melody to an already learned
transmitter, perform the pairing procedure again.
Memory clear of paired buttons:

» Press the R button on the receiver for more than
10 seconds. Deletion is indicated by 3x flashing of
all LEDs.

Setting the ringtone volume:

Short press (< 2 s): volume change (6 levels).
Long press (> 2 s) button - MUTE function
(silent mode).

Melody selection:

Never remove/insert the SD card while the device ﬂ

is in operation. Always unplug it first! Short press (< 2 s): melody change.

Long press (> 2 s) button < : stop playback.

Note: In case of power failure, the doorbell contains an internal memory for storing the codes of the currently paired
buttons. Therefore, there is no need to pair the devices after a power failure once again.
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1 Nachdem Sie den Empfénger an das Stromnetz angeschlossen haben, miissen Sie etwa 10 Sekunden

warten.
Inbetriebnahme:
» Der Sender ist mit dem Empféanger werkseitig
synchronisiert.

» Stecken Sie den Empféanger in die Steckdose
230 VAC@.

» Mit Hilfe einer Miinze oder einem anderen
Gegenstand 6ffnen Sie die Batterieabdeckung ©.

» Entfernen Sie das Isolierpapier @©.
» Schlielen Sie die Batterieabdeckung.
» Montieren Sie das Unterteil an der Wand ©.

» Schieben Sie den Sender auf das montierte
Unterteil @.

» Um den Sender von dem Unterteil zu entfernen,
|16sen Sie den Riegel mit einem flachen Gegenstand
und schieben Sie den Sender heraus @.

» Zum Einlegen des Namensschildes einen flachen
Gegenstand verwenden, das Abdeckglas entfernen
und das Namensschild einlegen ®.

Zusitzliche Moglichkeiten des Anlernens
zusatzlicher Sender oder Empfanger.

p Stecken Sie den Empfanger in die Steckdose
und warten Sie etwa 10 Sekunden.

» Wahlen Sie mit den Tasten und
Melodie aus, die dem gepaarten Sender
zugewiesen werden soll.

» Driicken Sie kurz R-Taste am Empfanger
(<2 Sek.). Die LEDs auf der Vorderseite des
Empféangers blinken abwechselnd und er geht in
den Paaren-Modus, der ca. 30 Sekunden anhélt.

» Driicken Sie wahrend dieser Zeit die Taste am
Sender, um den Code zu senden.

» Bei erfolgreichem Paaren blinken alle LEDs
am Empféanger und die gewéhlte Melodie wird
abgespielt.

» Um andere Sender zu lernen, wiederholen Sie
das obige Verfahren. Bis zu 7 Sender (Taster)
konnen auf diese Weise gepaart werden.

die

Um einem bereits eingelernten Sender eine neue
Melodie zuzuweisen, fiihren Sie den Pairing-
Vorgang erneut durch.

Loschen des Speichers gepaarter Elemente:
P Driicken Sie die R-Taste am Empfénger langer

als 10 Sekunden.

Das Léschen wird durch 3x Blinken aller LEDs

angezeigt.

so|

MicroSD-Steckplatz:

Die SD-Karte enthélt werkseitig voraufgezeichnete
Musikbeispiele. Um Ihre eigene Musik aufzunehmen,
kopieren Sie Musikdateien im *.mp3, *.wav -Format
auf die SD-Karte in einen Ordner mit dem Namen
»mp3“..

Entfernen/stecken Sie die SD-Karte niemals,

wéhrend das Gerét in Betrieb ist. Ziehen Sie
immer zuerst den Netzstecker!

5

Klingeltonlautstérke einstellen:

Kurzes Driicken (< 2 s): Lautstarkeanderung (6
Stufen).

Langes Driicken (> 2 s) mit der
Funktion (Stummschaltung).

Taste : MUTE-

Klingeltonauswahl:

Kurzes Driicken (< 2 s): Melodie &ndern.
Langes Driicken (> 2 s) mit der Taste:
Wiedergabe stoppen

Hinweis: Fiir den Fall eines Stromausfalls enthalt die Tiirklingel einen internen Speicher, in dem die Codes der aktuell
gepaarten Taster gespeichert werden. Daher ist ein erneutes Paaren nach einem Stromausfall nicht erforderlich.



i Po podtaczeniu odbiornika do sieci elektrycznej nalezy odczekaé okoto 10 sekund.

Uruchomienie:

» Zestaw nadajnika i odbiornika fabrycznie
sparowane ze sobg i gotowe do
natychmiastowego uzycia.

» Odbiornik podtaczamy do gniazdka 230 V AC ©.

» Uzyj monety lub innego przedmiotu, aby otworzy¢
pokrywe baterii nadajnika @.

» Usuwamy tasme izolacyjng ©.
» Zamknij ponownie pokrywe baterii.
» Montujemy wspornik $cienny na $cianie @.

» Wsuwamy przycisk na zamontowany wspornik @.

» Uzyj ptaskiego wkretaka, aby wyjaé przycisk
z uchwytu, zwolni¢ zatrzask i wysunaé go w
przycisk z uchwytu @.

> Uzyj ptaskiego przedmiotu, aby wtozy¢
plakietke, zdejmij szklang ostone i w6z
plakietke z nazwiskiem @.

Gniazdo micro SD:

Karta SD zawiera fabrycznie nagrang muzyke

Aby nagra¢ wtasng muzyke, skopiuj pliki w formacie
*mp3, *.wav format na karte SD folder o nazwie
»mp3".

Nigdy nie wyjmuj/wktadaj karty SD w trakcie
dziatania urzadzenia. Zawsze odtgcz go najpierw
od sieci elektrycznej!

Procedura parowania nadajnika z odbiornikiem:
» Podtacz odbiornik do gniazdka i odczekaj okoto 10
sekund.

» Za pomoca przyciskow a wybierz
melodig, ktéra bedzie odtwarzana i przypisana do
» Sparowanego nadajnika.

Na odbiorniku nacisnij krétko (< 2 s) przycisk R -
diody LED z przodu odbiornika migaja
naprzemiennie i przechodzi dzwonek w tryb
) Parowania, ktéry trwa 30 sekund.
W tym czasie nacis$nij przycisk pro na nadajniku -
» Wysytanie kodu.
W przypadku pomysinego sparowania na
odbiorniku wszystkie diody LED zaczng migac i
) Zagrana zostanie wybrana melodia.
Powtérz powyzsze czynnosci, aby nauczy¢ to inne
nadajniki - powyzsza procedura. W ten sposoéb
mozesz sparowac do 7 nadajnikow (przyciskow).

Aby przypisa¢ nowa melodie do juz nauczonego
nadajnika ponownie wykonaj procedurg parowania.

Czyszczenie pamieci sparowanych przyciskow:

» Nacisnij przycisk R na odbiorniku przez ponad 10

sekund. Skasowanie sygnalizowane jest 3-krotnym
mignieciem wszystkich diod.

Ustawianie gtosnosci dzwonka:
Krétkie nacisniecie (< 2 s): zmiana gtosnosci (6
poziomow).

Dtugie nacisnigcie (> 2 s) przycisku

: funkcja
MUTE (wyciszenie).

ﬂ Wyb6ér dzwonka:

Krotkie nacisnigcie (< 2 s): zmiana melodii.
Dtugie nacisniecie (> 2 s) przycisku : zatrzymanie
odtwarzania.

Uwaga: dzwonek posiada pamie¢ wewnetrzng, w ktérej przechowywane sa kody aktualnie sparowanych przyciskéw. Po
awarii elektrycznej energii, nie ma potrzeby ponownego parowania.



1 Cnsa n gkAoYeHHs npuitMada 10 Mepex | Heobxi AHO noyekaTy NpUéan3Ho 10 cekyHa,.

BBAeHHsa B eknnynrauito:

» KomnnekT nepefasaya Ta npuinmava
CMoJsly4YeHo Ha 3aBOAi Ta rOTOBWUIA A0 HEraHoOro
BUKOPUCTaHHSA.

P Migknoyaemo npuiimay go posesetku 230V AC
3MiHHOrO CTpyMy 0.

P 3a ponomoroto MoHeTH abo iHLWOro npuameTa
BiIKpUITe KpULLKY 6aTupei nepepasaya @.

P 3MiHiTb i30n8iinHy cTpiuky ©.

P> 3HoBY 3aKpUiiTE KPHULLKY 6aTupei.

» BCTaHOBNOEMO HACTIHHWUI KPOHWLLTEH Ha CTiHY

» HacyBaemo KHOMKY Ha BCTaHOB/EHWIi KPOMLUTEH

P LL|06 BUINHATM KHOMKY 3 YTpUMyBaya,3a
[,0MOMOrot0 MIOCKOro NpUAMETa BiANyCTiTh
3acyB BUTATHITb KHOMKY 3 yTpumaya @.

» LLlo6 BCTaBUTK TabnunyKy 3 iMEHEM,
BUKOPUCTOBYMTE NAOCKUIN NpeaMeT, 3HIMITb
3axMCHe CKJ10 Ta BCTaBTe Tabnnuky ©.

Mpouepaypa cnony4yeHHs nepegasaya 3
npuiiMayem:

p [MigknoyiTh NpuitMay Ao po3eTKM Ta 3a4nKanTe
10 cekyHA.

» BrkopucToByMTE KHOMKM i ansi Bubopy
Menogii, ika 6yfe npu3HayeHa Ass CrnosyyeHoro
nepefaBava.

» KopoTKO HaTUCHITb KHOMKY R Ha npuitMaui (<2c)
- CeiTrnogioan Ha nepefHin naHeni npuinmMava
noYyeproBo 65IMMatoTb i BiH Nepeiijie B peXxum
crioflydeHHs, akun Tpusae 30c.

p MNpOTArom LLObro Yacy HaTUCHITb KHOMKY Ha
nepepasaui, o6 HagicnaTu Kog.

P Y pasi ycniluHOro crnosy4YeHHs BCi CBITNOAIOTY Ha
peceBuWpi MOYHYTb 6MMaTH i NPO3BYYUTL O6paHa
menopgis.

P LLlo6 BU3HAUMUTK iHLWI NepeaaBavi,noBTOPiTh
onucaHy Bulle npouenypy. TakKuM YUHOM MOXKHA
o6'egHaTh fo 7 nepefaBaya B (KHOMKY).

|06 Npu3HauYMTH HOBY MESIOAIH AJIs BXE
BMayeHoro nepejaBaya,BMKOHaiTe nporieaypy
CMOJyYeHHs e pas.

OuMLIYEHHA NaM'Ti CMONYYMHUX KHOMOK:
HaTucHiTb KHoNKy R Ha Tpy6ui 6inble 10c. Mpo
BUAANeHHA CBiAYMTb 3-KpaTHe cnanaxyBaHHsA BCiX
cBiTnogioais.

Cnot microSD:

SD-KapTa MiCTUTb My3W4Hi 3pasku,nonepegHobLro
AKi 3anucani Ha 3aBogi.LLlo6 3anvcaTtv BnacHy
My3UKy cKomitorTe My3unyHi dannv y popmat *.mp3,
*.wav Ha SD-KapTy B nanky nig Ha3soto ,mp3".
Hikonu He BuitmaTe \BCTaBnAnTe SD-KapTy nij

yac npucTporo. 3aBXXAu CrovaTky BUMUKanTe
noro!

HanawTyBaHHs ryqHOCTi Ta curHany f3BiHka:
KopoTke HaTUCKaHHs (< 2 ¢): 3MmiHa ry4HocTi (6
piBHiB).

TpuBane HaTucKaHHsA (> 2 ¢) tl.

: dyHKUiiA
MUTE (Tuxuit pexxum).

BuGip menogii:

KopoTke HaTUCKaHHs (< 2 ¢): 3MiHHI MesogajT.
TpuBane HaTUcKaHHA (> 2 ¢) tl. : 3yMNuHKa
BiATBOPEHHS.

OpuMiTKa: A3BIHOK MICTUTb CTWU/b BHYTPILWHIO NaM'Tb, B sKiil 36epiratoTbCa KOAM CMONYYEHHUX Ha faHUi MOMEHT
KHOMOK. TakKMM YNHOM HEMAE HEO6XiAHOCTI MOBTOPHOBATU CMONYYEHHS MiC/A 3600 XXUBMNEHHS.



BZ33-MP3

Obj. €./ Order Code: 0033
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TECHNICKE PARAMETRY/ TECHNICAL PARAMETERS/ TECHNISCHE PARAMETER
PRIJIMAC/ RECEIVER/ EM

Napajeni/ Power/ Stromversorgung

230 VAC/50 Hz

Spotreba/ Consumption/ Verbrauch <1W(0.2W)

Melodie/ Melody/ Melodie MP3

Mikro SD karta/ Micro SD card/ Micro-SD-Karte 128 MB (included) /max. 2 GB
Frekvence/ Frequency/ Frequenz 433.92 MHz

Citlivost/ Sensitivity/ Empfangerempfindlichkeit <-102 dBm

Dosah/ Range/ Reichweite 200 m (open space), 30 m (indoor)
Stupen kryti/ Degree of protect./ Abdeckungsgrad IP40

Napajeni/ Power/ Stromversorgung

Provozni teplota/ Operating temperature/ Betriebstemperatur | 0 °C ~ +40 °C
VYSILAC/ TRANSMITTER/ SENDER

3V battery, type CR2032

Vysilaci vykon/ Transmit power/ Sendeleistung <10 mW
Frekvence/ Frequency/ Frequenz 433.92 MHz
Stupen kryti/ Degree of protect./ Abdeckungsgrad IP64

Provozni teplota/ Operating temperature/ Betriebstemperatur | -20 °C ~ +40 °C

Doporucéené prislusenstvi / Doporu¢ené prislusenstvo / Zalecane akcesoria /
Empfohlenes Zubehér / Recommended accessories / PekomeHaoBaHi akcecyapu

NT-BZ3

Nahradni tlacitko/
Spare-button
Obj. €./ Order Code: 0035

EU PROHLASENI O SHODE

Timto ELEKTROBOCK MTF s.r.o. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni BZ33-MP3
je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese: www.elbock.cz

EU VYHLASENIE O ZHODE

ELEKTROBOCK MTF s.r.o0. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu BZ33-MP3
je v stilade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii
na tejto internetovej adrese: www.elbock.cz

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

ELEKTROBOCK MTF s.r.o. niniejszym o$wiadcza, Ze typ urzagdzenia radiowego
BZ33-MP3 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.elbock.cz

CeE® A

LEAD FREE [N

N 2
@A @ £  ELEKTROBOCK

KBT

Ochranny kryt tlacitka/
Button protective cover
Obj. €./ Order Code: 0200

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart ELEKTROBOCK MTF s.r.o., dass der Funkanlagentyp BZ33-

MP3 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.elbock.cz

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, ELEKTROBOCK MTF s.r.o. declares that the radio equipment type BZ33-
MP3 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address: www.elbock.cz

V pfipadé zéruéniho a pozéruéniho servisu, zaslete vyrobek na adresu
vyrobce./ Send the product in case of guarantee and after-guarantee service to
manufacturer's address.

Vyrobce/ Producer:

ELEKTROBOCK MTF s.r.o.

Blanenska 1763

Kufim 664 34

Czech Republic gl 595689 1

00308
www.elbock.cz
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